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GENERAL NOTICES

No. 26
PAN SOUTH AFRICAN LANGUAGE BOARD ACT, 1995 (ACT No. 59 OF 1995)

ISIXHOSA NATIONAL LANGUAGE BODY

In terms of section 8 (8) (b) of the Pan South African Language Board Act, 1995, PANSALB declares that the following
persons have been duly nominated and appointed as members of the isiXhosa National Language Body in accordance with
Board Notice No. 121 of 1997:

all iaiiaia=id

Name Language sphere Provincial
representativity
1. MrL. Fani@....ieiecreereeresneesrceresressssssssesses | TEACNE it en s smenecssneersessneenneeeee. | N VWESE
2. Dr. 8. Guilishe uwiaaiinimauinmamnsie | LOBHIIBE csumunivissssssmmissmsssasiine | W Cape
3. Prof. Z. Mda ....cccceeeeerreesrereesrveeecsrnsveecesnsensens | LECHUTEIAULNON. ... e vemne e sn s eeeennee. | GAULENG
o 4. Prof. B. M. MiNi....c.ceerereeerrimriemsescsesmsmsenneeneeenn. | LECtUrer/Lexicographer .............ccceceeceenneen. | E. Cape
5. Mr S. L. TShabe......cccerecrmemmecsirescsssnsnneenneenss | LEXICOGrapher.....vcccvevveseeveeevseeveeresnesnesnnnneene | E. Cape
6. Mr M. M. Nabe .......ccccoeeeeenirrecnncerisesesecneeenns. | Traditional Affairs.....cceeececcveeeeeevececcccenceeeenene. | E. Cape
7. Prof. D N JEREL s | LBOIIFEE s | Ba AP
8. Ms N. Makhoba.......cccccceeccinicirisniiccnrescneene.. | LANG. Specialist.....ccoecciciccierecicccninecccccraceneee. | W, Cape
9. Prof. 8. 8aty0......cccvieneniennicnseeniieniannnnieene. | AUROMLECIUrET ... i scceccsrseeenneeees. | WL Cape
10. Prof. N. Saule.........cccovvmrvemrmvrnensenssnssenssenses | AUHOT/LECIUTeT....ciiiiiciiriievcecver s seie e, | GAULENG
11. Dr M. JoKWeNi ...cccrcrivenicniciecnisnieniinnisiesiies | LGB ottt eeneee e | KWaZulu-Natal
12. Prof. H. Thipa.....ccoiiniiisiinnssisssecsonneeee. | Bible Society/Lecturer .........cevrovecevevesesssnnene.. | Eastem Cape
13. To be concluded

Chief Executive Officer
Pan South African Language Board
Private Bag X08

ARCADIA
© ooor
Tel. (012) 341-9638
Fax (012) 341-5938
E-mail: molosankwe@pansalb.org.za

No. 27
BUFFALO CITY MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT 84 OF 1967)

_ It is hereby notified in terms of section 3 (6) of the above Act that the undermentioned application has been received and
is open to inspection at Room 308, Department of Housing and Local Government, Eastem Cape, East London Regional Office
Metropolitan Building, Drury Lane and at the Town Planning Enquiry Counter, First Floor, City Engineering Centre, 26 Oxford
Street, East London on weekdays from 08:00 to 12:45.

Any objections, with full reasons therefor, must be lodged in writing with the Acting Municipal Manager, P.O. Box 134, East
London not later than 19 March 2001, quoting the above Act and the objector's erf number.

Nature of application:

Removal of title conditions 2A (b) and (d) and 3 (k) applicable to remainder Erf 11705, East London, in order dispose of
certain of the flats and garages.

Applicant: K. W. R. Mann.
P. W. King, Acting Municipal Manager (1641)
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BUFFALOSTAD MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967 (WET 84 VAN 1967)

Kragtens artikel 3 (6) van bostaande Wet word hiermee kennis gegee dat onderstaande aansoek ontvang is en ter insae
1& by Kamer 308, Departement Behuising en Plaaslike Regering, Oos-Kaap, Oos-Londen Streekkantoor, Metropolitangebou,

Drurylaan en by die navraetoonbank van die Stadsbeplanningstak, Eerste Verdieping, Stadsingenieursentrum, Oxfordstraat 26,
Oos-Londen op weeksdae van 08:00 tot 12:45,

Enige besware, met volledige redes daarvoor, moet voor of op 19 Maart 2001 skriftelike by die Waarnemende Munisipale

Bestuurder, Posbus 134, Oos-Londen ingedien word met vermelding van bogenoemde Wet en die beswaarmaker se erfnommer.
Aard van aansoek:

Opheffing van titelvoorwaardes 2A (b) en (d) asook 3 (k) van toepassing op Erf 11705, Oos-Londen, sodat daar van sekere
van die woonstelle en motorhuise weggedoen kan word.

Aansoeker: K. W. R. Mann.
P. W. King, Waarnemende Munisipale Bestuurder (1641)

No. 28

NELSON MANDELA METROPOLITAN MUNICIPALITY
CLOSURE OF ERF 1195, MOTHERWELL (E01/29/01195) (00243063) (EG)

Notice is given in terms of Section 136 (1) of the Municipalities Act 1979 that the abovementioned property, as shownon '
Plan No. MOT/580/5/3, has been closed.

Surveyor-General's reference: Motherwell 554 (p. 159).

NELSON MANDELA METROPOLITAANSE MUNISIPALITEIT
SLUITING VAN ERF 1195, MOTHERWELL (E01/29/01195) (00243063) (EG)
Kennis word ingevolge Artikel 136 (1) van die Munisipale Wet 1979 gegee dat bogenoemde eiendom, soos getoon op Plan
nr. MOT/580/5/3, gesluit is.

Landmeter-generaal se verwysing: Motherwell 554 (p. 159).

No. 29

AMATOLE DISTRICT MUNICIPALITY
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT 84 OF 1967): ERF 41, CINTSA:
DIE VOORTREKKERS GEBIED KAAPLAND (63/3/72)

It is hereby notified in terms of Section 3 (6) of the above Act that the undermentioned application has been received and
is open to inspection at Room 308, Department of Housing and Local Govemment, Metropolitan Building, Drury Lane, East

London, and at the office of the relevant Local Authority. ' 4

Any objections, with full reasons therefor, should be lodged in writing with the Acting Municipal Manager, Amatole District
Municipality, P O Box 320, East London, 5200 on or before 23 February 2001, quoting the above Act and to the objections farm
number,

Applicant: Die Voortrekkers Gebied Kaapland.

Nature of application: Removal of the restrictive conditions in order for the applicant to subdivide the property.
P B YAKO (Ms)

Acting Municipal Manager
40 Cambridge Street (P.O. Box 320), East London, 5201/5200

No. 30

MUNICIPALITY OF LUKANJI

LESS FORMAL TOWNSHIP ESTABLISHMENT ACT, 1991
(ACT No. 113 OF 1991)
NOTICE OF TOWNSHIP ESTABLISHMENT

Notice is hereby given in terms of section 11(2) of the Less Formal Township Establishment Act, 1991 (Act No. 113 of 1991),
that application for permission to establish a township on the properties specified below has been received and is open to
inspection at the office of the Acting Regional Head, Department of Housing and Local Government (Eastern Cape), Room 13,
Post Office Building, 72 Cathcart Road, Queenstown, 5320, until and including 28 March 2001, during normal office hours.

+ MMM
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Description of properties: Residential development on Remainder of the Farm 366, Farms 367/1, 367/5 and 366/1—
Whittlesea RAE0 Area.

The proposed township is located to the north west of Whiltlesea, Province of the Eastemn Cape.
A locality plan depicting the land described herein is attached for inspection.

Situation: Within the boundaries of the Municipality of Lukaniji.

Proposed name: Who-Can-Tell Township.

Applicant: Messrs Setplan on behalf of the Chris Hani District Municipality.

Reference: QS 13/1/2 TW Who-Can-Tell.
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No. 31
BUFFALO CITY MUNICIPALITY: KING WILLIAM’S TOWN ADMINISTRATIVE UNIT

CLOSURE OF LANE BETWEEN ERVEN 666, 667, 696 AND 697, ILITHA
Notice is hereby given in terms of Section 137(1) of Ordinance No. 20 of 1974 read together with Section 4(b) of the
Townships Proclamation No. R293 of 1962 as amended, that the Buffalo City Municipality has closed the 3m lane between
Erven 666, 667, 696 and 697, llitha (Surveyor-General reference 6/6/6-2 p.58).
M E NGCULANA, Head: KWT Administrative Unit
Bisho Civic Centre, Independence Avenue, P O Box 124, Bisho, 5605. Tel. 040-6392061
(Notice No. 8/2001)

BUFFALO STAD MUNISIPALITEIT: KING WILLIAM'S TOWN ADMINISTRATIEWE EENHEID

SLUITING VAN LAAN TUSSEN ERWE 666, 667, 696 EN 697, ILITHA
Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van Artikel 137(1) van Ordonnansie Nr. 20 van 1974 saamgelees met
Artikel 4(b) van die Dorpsgebiede Proklamasie Nr. R293 van 1962, soos gewysig, dat die Buffalo Stad Munisipaliteit die 3 m
laan tussen Erwe 666, 667, 696 en 697, llitha gesluit het. (Landmeter-Generaal se verwysing 6/6/6-2 p.58).
M E NGCULANA, Hoof: KWT Administratiewe Eenheid
Burgersentrum Bisho, Independence-Laan, Posbus 124, Bisho, 5605. Tel. 040-6392061
(Kennisgewingnr. 8/2001)

No. 32
GENERAL VALUATION, 2000 MUNICIPALITY OF COFIMVABA

NOTICE OF GENERAL VALUATION

Notice is hereby given in terms of Section 46 of the Valuation Act (Act 30 of 1978) that the Cofimvaba General Valuation
Roll is open for inspection by all owners and occupiers of property within the municipal area of Cofimvaba at the offices of the
Town Manager during nomal office hours until 4 April 2001,

If you wish to object to the valuation of any property, you must do so in writing. Your letter must set out grounds for your
objection and state the amount of relief, if any, requested, and your letter must lodged with the Secretary to the Valuation Court,
c¢/o Town Manager's Office, Cofimvaba.

If you lodge an objection in the manner described above, you may, if you so desire, appear before the Valuation Court either
in person or by representative, in order to follow up such objection. Such a representative must be duly authorized thereto by
you in writing, unless such representative is an advocate or attorney entitled to appear in any court of law in the Republic of
South Africa. As such authority in writing is a power of attorney, the document must have the required revenue stamp.

The Valuation Court will sit to consider objections on 25 April 2001 at 10h00 at the Magistrate Office, Cofimvaba.

I have to invite your attention to the fact that is you do not complete and submit any objection you may have in the
manner and during the time prescribed in this notice, you will not be entitled to be heard by the Valuation Court.
SECRETARY: VALUATION COURT
Division: Cofimvaba

Date: 5 March 2001

N. B. All enquiries and correspondence must be addressed to the Secretary, Valuation Court, c/o Town Manager,
Cofimvaba,

UXABISO LWEMIHLABA/WEZAKHIWO OLUPHANGALELEYO LOWE 2000 ISIGQEBA SIKAMASIPALATI
WAKU COFIMVABAISAZISO SEZIQWENTSHANA ZOXABISO MHLABA/ZAKHIWO

. Ngokwemigathango yesiqendu 46 somthetho wama 30 woxabiso mihlaba/zakhiwo sowe 1978, kuyaziswa okokuba ifomu
ezingcwalisiweyo inkcukacha ngamaxabiso mihlaba/zakhiwo ezikhethiweyo zivumelekile ukuba zingahlolwa ngabo bonke
abantu abanemihlaba okanye abangabahlali kwinginqgi kamasipala waku Cofimvaba kwi Ofisi zika Mphathi weDolophu
Ngeentsuku ezighelekileyo somsebenzi, ukuya kutsho ngowe 4 Apreli 2001.
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Ukuba ungwenela ukuluchasa uXatyiso, kufuneka ukwenze oko ngembalelwano, Incwadi yakho kufuneka idwelise imihlaba
yokuchasa kwakho yaye ichaze nemali yokuxolisa, ukuba ikho, ecelwayo kwakhona, incwadi yakho kufuneka ibhalele uNobhala
wenkundla yoXatyiso ifakwe kwiOfisi ka Mphathi waku Cofimvaba.

Ukuba ufaka isichaso ngalendlela ichaziweyo ngentla usenakho ukuba uyathanda uvele phambi kwenkundla yoXatyiso
isiqu okanye ngummeli ukulandela isichaso. Immeli lowo kufuneka egunyazisiwe nguwe ngencwadi ngaphandie kokuba ummeli
liggwetha elinawo amagunya okuvela nakuyiphina inkundla yamatyala yeRiphabliki yoMzantsi Afrika. Njengoko ugunyaziso
olubhaliweyo luyimvume yeggwetha kufuneka incwadi leyo inesitampu serhafu.

Inkundla yoXatyiso iyakuhlala iqwalasela izichaso ngomhla we 25 Apreli 2001 kwi Ofisi zoMphathi waku Cofimvaba.
Akukho namnye umntu ongagcwalisanga athumele isichaso sakhe ngale ndlela nangexesha elityunjiweyo apha ngasentla
oya kuba nelungelo lokuphulaphulwa yinkundla yoxatyiso.
UNOBHALA WENKUNDLA YOXATYISO
Isebe: Cofimvaba
5 Matshi 2001

Qaphela yonke imibuzo nembalelwano kufuneka ibhalelwe ku Nobhala wenkundla yoxatyiso ifakwe kwi ofisi ka mphathi
waku Cofimvaba.

No. 33 ' ‘
' GENERAL VALUATION, 2000 MUNICIPALITY OF PORT ST JOHNS

NOTICE OF GENERAL VALUATION

Notice is hereby given in terms of Section 46 of the Valuation Act (Act 30 of 1978) that the Port St Johns General Valuation
Roll is open for inspection by all owners and occupiers of property within the municipal area of Port St Johns at the offices of
the Town Manager during normal office hours until 4 April 2001. ' '

If you wish to object to the valuation of any property, you must do so in writing. Your letter must set out grounds for your

objection and state the amount of relief, if any, requested, and your letter must lodged with the Secretary to the Valuation Court,
cf/o Town Manager's Office, Port St Johns.

If you lodge an objection in the manner described above, you may, if you so desire, appear before the Valuation Court either
in person or by representative, in order to follow up such objéction. Such a representative must be duly authorized thereto by
you in writing, unless such representative is an advocate or attomey entitied to appear in any court of law in the Republic of
South Africa. As such authority in writing is a power of attorney, the document must have the required revenue stamp.

The Valuation Court will sit to consider objections on 26 April 2001 at 10h00 at the Magistrate Office, Port St Johns.

I have to invite your attention to the fact that is you do not complete and submit any objection you may have in the
manner and during the time prescribed in this notice, you will not be entitled to be heard by the Valuation Court.

SECRETARY: VALUATION COURT
Division: Port St Johns : : .
Date: 5 March 2001 ’

I
N. B. All enquiries and correspondence must be addressed to the Secretary, Valuation Court, c/o Town Manager, Port St
Johns.

'

UXABISO LWEMIHLABA/WEZAKHIWO OLUPHANGALELEYO LOWE 2000 ISIGQEBA SIKAMASIPALATI WASE
PORT ST JOHNS ISAZISO SEZIQWENTSHANA ZOXABISO MHLABA/ZAKHIWO

Ngokwemiqathango yesigendu 46 somthetho wama 30 woxabiso mihlaba/zakhiwo sowe 1978, kuyaziswa okokuba ifomu
ezingcwalisiweyo inkcukacha ngamaxabiso mihlaba/zakhiwo ezikhethiweyo zivumelekile ukuba zingahlolwa ngabo bonke
abantu abanemihlaba okanye abangabahlali kwinginqgi kamasipala wase Port St Johns kwi Ofisi zika Mphathi weDolophu
ngeentsuku ezighelekileyo somsebenzi, ukuya kulsho ngowe 4 Apreli 2001.

Ukuba unqwenela ukuluchasa uXatyiso, kufuneka ukwenze oko ngembalelwano, Incwadi yakho kufuneka idwelise imihlaba

yokuchasa kwakho yaye ichaze nemali yokuxolisa, ukuba ikho, ecelwayo kwakhona, incwadi yakho kufuneka ibhalele uNobhala
wenkundla yoXatyiso ifakwe kwiOfisi ka Mphathi e Port St Johns.

Ukuba ufaka isichaso ngalendlela ichaziweyo ngentia usenakho ukuba uyathanda uvele phambi kwenkundia yoXatyiso
isiqu okanye ngummeli ukulandela isichaso. Immeli lowo kufuneka egunyazisiwe nguwe ngencwadi ngaphandle kokuba ummeli
liggwetha elinawo amagunya okuvela nakuyiphina inkundla yamatyala yeRiphabliki yoMzantsi Afrika. Njengoko ugunyaziso -
olubhaliweyo luyimvume yegqwetha kufuneka incwadi leyo inesitampu serhafu.
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Inkundla yoXatyiso iyakuhlala iqwalasela izichaso ngomhla we 25 Apreli 2001 kwi Ofisi zoMphathi wase Port St Johns.
Akukho namnye umntu ongagcwalisanga athumele isichaso sakhe ngale ndlela nangexesha elityunjiweyo apha ngasentla
oya kuba nelungelo lokuphulaphulwa yinkundla yoxatyiso.
UNOBHALA WENKUNDLA YOXATYISO
Isebe: Port St Johns
5 Matshi 2001

Qaphela yonke imibuzo nembalelwano kufuneka ibhalelwe ku Nobhala wenkundla yoxatyiso ifakwe kwi ofisi ka mphathi e
Port St Johns,

No. 34
EAST LONDON MUNICIPALITY
HOUSING AND LOCAL GOVERNMENT (EASTERN CAPE)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 11742

Under section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) as amended, and on application by the owner
of Erf 11742, East London, conditions 3. A. (a), (b), (c), (d); B in Deed of Transfer No. T1941 of 1983 are hereby removed.

No. 35
EAST LONDON MUNICIPALITY
HOUSING AND LOCAL GOVERNMENT (EASTERN CAPE)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 431, GONUBIE

Under section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) as amended, and on application by the owner
of Erf 431, Gonubie, East London conditions C. (1) (a), (b), (c), (d), (e). (), (g) (2) in Deed of Transfer No. T3259 of 1982 are
hereby removed.

No. 36
EAST LONDON MUNICIPALITY
HOUSING AND LOCAL GOVERNMENT (EASTERN CAPE)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 24057 (A PORTION OF ERF 11707)

o Under section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) as amended, and on application by the owner
of Erf 24057 (a portion of Erf 11707) conditions C. (1) (a), (b), (c) in Deed of Transfer No. T3474 of 2000 are hereby removed.

No. 37
EAST LONDON MUNICIPALITY
HOUSING AND LOCAL GOVERNMENT (EASTERN CAPE)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 345, BEACON BAY

Under section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) as amended, and on application by the owner
of Erf 345, Beacon Bay conditions B. (3) (a), (b). (c), (d) in Deed of Transfer No. T1360 of 1975 are hereby removed.

No. 38
EAST LONDON MUNICIPALITY
HOUSING AND LOCAL GOVERNMENT (EASTERN CAPE)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 10541

Under section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) as amended, and on application by the owner

?;Erf 13541 conditions C. 5, (6) (a), (b). (c). (d): D (a). (b), (c), (d), (e) in Deed of Transfer No. T4296 of 1995 are hereby
oved.
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LocAL AUTHORITY NOTICES

No. 19

BUFFALO CITY MUNICIPALITY

CLOSURE OF PORTION OF ROAD ADJOINING ERF 46215, EAST LONDON

Notice is hereby given in terms of section 137 (1) of the Municipal Ordinance No. 20 of 1974 that portion of road adjoining
Erf 46215, East London is closed. [S/6990/2 (p. 238)].

P. W. KING, Acting Municipal Manager
(1636)

BUFFALOSTAD MUNISIPALITEIT

SLUITING VAN GEDEELTE VAN PAD AANGRENSEND AAN ERF 46215, OOS-LONDEN

Kennis geskied hierby ingevolge artikel 137 (1) van die Munisipale Ordonnansie No. 20 van 1974 dat gedeelte van pad
aangrensend aan Erf 46215, Oos-Londen gesluit is. [S/6990/2/ (p. 238)].

P. W. KING, Waarnemende Munisipale Bestuurder ; °
(1635)

No. 20

BUFFALO CITY MUNICIPALITY

CLOSURE OF PORTION OF ROAD ADJOINING ERVEN 45785 TP 45787, EAST LONDON

Notice is hereby given in terms of section 137 (1) of the Municipal Ordinance No. 20 of 1974 that portion of road adjoining
Erven 45785 to 45787, East London is closed. [S/6990/2 (p. 237)].

P. W. KING, Acting Municipal Manager
(1635)

BUFFALOSTAD MUNISIPALITEIT

SLUITING VAN GEDEELTE VAN PAD AANGRENSEND AAN ERWE 45785 TOT 45787, OOS-LONDEN

Kennis geskied hierby ingevolge artikel 137 (1) van die Munisipale Ordonnansie No. 20 van 1974 dat gedeelte van pado
aangrensend aan Erf 45785 tot 45787, Oos-Londen gesluit is. [S/6990/2/ (p. 237)].

P. W. KING, Waarnemende Munisipale Bestuurder
(1635)

No. 21

WESTERN DISTRICT MUNICIPALITY

APPLICATION FOR REZONING IN TERMS OF THE LAND USE PLANNING ORDINANCE, 1985: PROPOSED
DEVELOPMENT OF GAME LODGE ON REMAINDER ROODE DRIFT 91 AND OTHER FARMS

Notice is hereby given that an application has been received in terms of section 17 of Ordinance No. 15 of 1985 for the
rezoning of the Remainder Roode Drift 91 together with approximately 21 other adjoining farms from Agricultural Zone | to a
Special Zone for the purpose of establishing a Game Lodge comprising a central facility with dining-room, bar, shop, office and
a manager's house as well as 12 separate accommodation units and approximately 15 000 ha of game park thereon.

Details of the proposal are available for inspection during normal office hours at the Municipality’s offices, Chapel Street,
Port Elizabeth (Mr Duckitt) and any objections thereto must be lodged in writing with the undersigned on or before Friday,
23 March 2001.

B. GXILISHE, Acting Municipal Manager
Western District Municipality, P O Box 318, Chapel Street, Port Elizabeth, 6000/1.

(ALB-91/REM)
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WESTELIKE DISTRIK MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM HERSONERING KRAGTENS DIE ORDONNANSIE OP GRONDGEBRUIKBEPLANNING, 1985:
VOORGESTELDE ONTWIKKELING VAN 'N JAGHUIS OP RESTANT ROODE DRIFT 91 EN ANDER PLASE

Kenr:us geskigd hiermee dat 'n aansoek kragtens artikel 17 van Ordonnansie No. 15 van 1985 ontvang is vir die
hersonering van die Restant Roode Drift 91 tesame met ongeveer 21 ander aangrensende plase vanaf Landbou Sone 1 na
Spesiale Sone vir die doeleindes om 'n Jaghuis betaande uit 'n sentrale fasiliteit met eetkamer, kroeg, winkel, kantoor en 'n
bestuurdershuis sowel as 12 aparte wooneenhede en ongeveer 15 000 ha vir ‘n wildpark daar te stel.

Besonderhede van die voorstel 1& gedurende gewone kantoorure ter insae by die kantoor van die Munisipaliteit,
Chapelstraat, Port Elizabeth (mnr Duckitt) en enige besware daarteen moet skriftelik by die ondergetekende op of voor Vrydag,
23 Maart 2001 ingedien word.

B. GXILISHE, Waarnemende Munisipale Bestuurder
Westelike Distrik Munisipaliteit, Posbus 318, Chapelstraat, Port Elizabeth, 6000/1.
(ALB-91/REM)

No. 22

NELSON MANDELA METROPOLITAN MUNICIPALITY (UITENHAGE)

o NOTICE OF INTENTION TO EXPROPRIATE
Notice is hgre.by given in terms of Section 123 of the Municipal Ordinance, 1974 (Ordinance No. 20 of 1974) and Section
7 of the Expropriation Act, 1975 (Act No. 63 of 1975, as amended) that the Municipality intends to expropriate certain land being:
Erf 1439, Uitenhage in extent of 919 m2, 95 Cuyler Street, Kin Yat and Partners.
) Amf.r objections to the foregoing proposal must be lodged with the undersigned, in writing within 30 days, from the date of
this notice at P O Box 45, Uitenhage, 6230, First Floor, Broadway Building, Chase Street, Uitenhage.
Attention is directed to Section 123 (4) (iii) of the Ordinance, which reads as follows:
_ "After the service of this notice, any person who demolishes, damages, alters or in any other manner impairs the
immovable property concemed, shall be guilty of an offence.”
G. RICHARDS, Interim Municipal Manager
(Ref: 14/3/A)
(MN 2/9/1/01)

NELSON MANDELA METROPOLITAANSE MUNISIPALITEIT (UITENHAGE)

KENNISGEWING VAN VOORNEME: ONTEIENING
_Kennis ge_skied hiermee kragtens Artikel 123 van die Munisipale Ordonnansie, 1974 (Ordonnansie No. 20 van 1974) en
Attikel 7 van die Onteienings Wet, 1975 (Wet No. 63 van 1975, soos gewysig) dat die Munisipaliteit van voomeme is om die
ondergenoemde grond te onteien, te wete:
Erf 1439, Uitenhage, groot 919 m2, Cuylerstraat 95, Kin Yat en Vennote.
b Enige b?sware teen genoemde voorstel moet skriftelik gerig word aan die ondergenoemde binne 30 dae vanaf datum van
ierdie kennisgewing by Posbus 45, Uitenhage, 6230, Eerste Vloer, Broadway Gebou, Chasestraat, Uitenhage.
Aandag word gevestig op Artikel 123 (4) van Ordonnansie No. 20 van 1974, wat as volg lees:
; 'Na’die bediening van hierdie kennisgewing, sal enige persoon wat hierdie betrokke vaste eiendom sloop, beskadig, wysig
ol op enige ander manier benadeel, skuldig wees aan 'n cortreding.”
G. RICHARDS, Interim Munisipale Bestuurder
(Verw: 14/3/a)
(MK 2/9/1/01)




